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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Drugs, Vaccines and Biologics Division/Div.des
produits pharmaceutiques,biologiques et de vaccins
Terrasses de la Chaudiére Sth Floo

10 Wellington Street

Gatineau

Quebec

K1A 0S5

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet Annual Influenza Vaccine
Vaccins annuels antigrippal

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.

E60PH-22GFLU/A 002
Client Reference No. - N° de référence du client Date
E60PH-22GFLU 2022-01-13

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$PH-896-80749

File No. - N° de dossier
ph896.E60PH-22GFLU

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Eastern Standard Time EST

on - le 2022-01-21 Heure Normale du I'Est HNE

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Baird, Christa ph896

Buyer Id - Id de I'acheteur

Telephone No. - N° de téléphone
(343) 551-3348 ( )

FAX No. - N° de FAX
) -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

SEE HEREIN

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N de l'invitation Amd. No. - N de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

E60PH-22GFLU/A 002 ph896
Client Ref. No. - N de rf. du client File No. - N du dossier
E60PH-22GFLU ph896E60PH-22GFLU

La modification a la demande de soumissions no 002 vise a fournir les questions et réponses suivantes :

Q3: Dans la section 1.1 il est que indiqué : Jusqu'a un maximum de deux (2) contrats sera attribué pour
article 1a, 1b et 2b. Lun contrat sera attribué pour article 2a ».
Cela signifie-t-il 2 contrat chacun pour articles 1a, 1b & 2b OU 2 contrats pour les trois articles?

R3: Oui, cela signifie jusqu’a 2 contrats chacun pour articles 1a, 1b et 2b.

Q4. Dans la section 1.11 (g) il est indiqué : « Afin de garantir la sécurité des approvisionnements,
Canada a sa seule discrétion, se réserve le droit de limiter les quantités globales VAA de contrat d’un
soumissionnaire, incluant ceux qui sont attribués dans le cadre de cette demande, a 60 % de la
demande estimée de VAA du marché public canadien »

Cela inclut-il les vaccins contre la grippe achetés avec les autres contrats de vaccins annuel contre la
grippe.( incluant des vaccins contre la grippe spécialisés) dans le calcul des 60% de doses?

R4. La demande prévue de vaccins annuels contre la grippe du marché public canadien est définie a
I'article 1.11 Méthode de sélection sous-article (g) paragraphe 2. La limitation de 60% n’inclus pas les
vaccines contre la grippe spécialisés tels que les vaccins vivants atténués, dérivés de cellules et ceux
s’adressant spécifiquement aux personnes agées de 65 ans et plus.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGES.



